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Bl Soemme e Reference Number / Numéro de référence:

Canadian Food Agence canadienne
Inspection Agency d'inspection des aliments

Import Permit Number/Numéro du permis

d’importation™ NA

VETERINARY HEALTH CERTIFICATE FOR EXPORT OF HARD CERVID ANTLERS TO
THE UNITED STATES
CERTIFICAT SANITAIRE VETERINAIRE POUR EXPORTATION DE BOIS DE CERVIDES
AUX ETATS-UNIS

Consignor (Name and Address): Consignee (Name and Address):
Exportateur (Nom et adresse): Importateur (Nom et adresse):
Processing Plant (Name and Address) : Origin of the product(s):

Etablissement de transformation (Nom et adresse) V: | Origine des produits:

[] Canadian-Canadienne
[] Legally imported from / Légalement importés de :

Establishment Permit Number:
Numéro de permis de I’établissement®:

Description of product(s):
Description des produits:

Type of packaging / Type de conditionnement ‘"

Number / Nombre:

Net Weight / Poids net:

Animal species / Espéces animales:

Intended end use * / Usage final visé *:

Lot-batch production / Numéro de lot

Container(s) and seal(s) number(s) /
Conteneur(s) et numéro de scellé(s)”:

Port of Exit / Port d’expédition:

Port of Entry / Port d’entrée®:

Country(ies) of transit / Pays de transit " :

Shipping Date on or after (yyyy-mm-dd) / Date
d’expédition le ou aprés (aaaa-mm-jj):

Means of transportation / Moyens de transport: Identification of the mean of transport /
[l Aircraft/ Avion Identification du moyen de transport ® :
[1 Ship / Bateau
[l Truck/ Camion
[] Other / Autre

U If applicable or available/ Si applicable ou disponible. ® Flight number, vessel name, licence truck or
other/ Numeéro de vol, nom de bateau, plaque d’immatriculation ou autre.

*This certificate can be used for antlers to be used as pet chews/treats or for other uses. / Ce certificat peut
étre utilisé pour les bois destinés a servir d’articles a mastiquer pour animaux familiers ou pour autres
usages.
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Reference Number / Numéro de référence:

Import Permit Number/Numéro du permis
d’importation : NA

I, the undersigned Official Veterinarian, designated by the Government of Canada, certify that after due enquiry
and to the best of my knowledge and belief, certify that: / Je, soussigné vétérinaire officiel, diiment autorisé par
le gouvernement du Canada, certifie qu’au meilleur de ma connaissance et apres enquéte, que:

1. The exported cervid antlers originate from Canada or were legally imported into Canada from the USA or a
BSE free country®. / Les bois de cervidés exportés proviennent du Canada ou ont été légalement importés au

Canada des Etats-Unis ou d’un pays indemne d’ESB® .

2. The exported cervid antlers originate from Canada, a country free of foot and mouth disease (FMD) and
rinderpest or were legally imported into Canada from a country free of FMD and rinderpest./ Les bois de
cervidés exportés proviennent du Canada, un pays indemne de fiévre aphteuse et de peste bovine, ou ont été
légalement importés au Canada d’un pays exempt de fiévre aphteuse et de peste bovine..

3. The exported cervid antlers are clean; dry; and free of soil, clay, sand, tissue,/and undried pieces of hide,
flesh, sinew and other related materials./ Les bois de cervidés exportés sont propres, secs, exempts de terre,
d’argile, de sable, de tissus organiques et de morceaux frais de peaux, chair, tendon et qutres matériaux reliés.

3 BSE free countries are those NOT included in the following list. / Les pays indemnes de BSE sont ceux
EXCLUS de la liste suivante:

BSE countries/regions include as per 9 CFR 94. 18 (a): Albania, Andorra, Austria, Belgium, Bosnia-Herzegovina,
Bulgaria, Croatia, the Czech Republic, Denmark, the Federal Republic of Yugoslavia, Finland, France, Germany, Greece,
Hungary, Northern Ireland, the Republic of Ireland, Israel, Italy, Japan, Liechtenstein, Luxembourg, the former Yugoslav
Republic of Macedonia, Monaco, Netherlands, Norway, Oman, Poland, Portugal, Romania, the Republic of San Marino, the
Slovak Republic, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, and the United Kingdom./ Régions-pays a risque pour

I’ESB selon P’article 9 CFR 84.18 (a): Albanie, Andorre, Autriche, Belgique, Bosnie-Herzégovine, Bulgarie, Croatie,
République Tcheque, Danemark, la République Fédérale de Yougoslavie, Finlande, France, Allemagne, Grece, Hongrie,
Irlande du Nord, la République de I’'lrlande, Israél, Italie, Japon, Liechtenstein, Luxembourg, L ancienne République
Yougoslave de Macédoine, Monaco, Hollande, Norvege, Oman, Pologne, Portugal, Roumanie, La république de San
Marino, La République Slovaque, Slovénie, Espagne, Suéde, Suisse et le Royaume Uni.

NOTE:

1. This certificate applies to commercial quantities of hard antlers (including shed antlers and harvested antlers): more than

2 sets of antlers or more than allowed by the hunting license./ Ce certificat s applique a des quantités commerciales de bois

de cervidés (inclut les bois tombés naturellement et ceux récoltés : plus de 2 paires de bois, ou plus que le nombre permis

par le permis de chasse).

3. The antlers are subjected to inspection at the port of arrival by Department of Homeland Security Service, Customs and
Border Protection, Agricultural Specialists./ Ces bois peuvent étre inspectés au port d’arrivée par: le Department of
Homeland Security Service, Customs and Border Protection, Agricultural Specialists.

Date (yyyy-mm-dd) Official Veterinarian Signature

Date (aaaa-mm-jj) Signature du vétérinaire officiel

Official Export Stamp Name of Official Veterinarian (in capital letters)
Cachet officiel d’exportation Nom du vétérinaire officiel (en lettres majuscules)
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